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Kronobergs léns hembygsforening.

Harmed insénder Jag till Eder pristédvlan ségner, vi-
so£; ordsprék och ordstiav m,m,? Som jag hort omtalas. Aven-
88 har jag gjort en blygsam anteckning av ett gammalt skrin
SOmfgag~hbppag~skall ihtressera h@nﬁb;,rg;é?f.b':r.t)urlde‘@= k

| Med stdrsté hﬁgaktning | |
TageyBengtsSom

Brunnshult, Hjortsberga.

Skriv endast pd denna sida!
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. (s4acor)
I Blﬁdingefbodde,pa 1830~ talet,en.trollkaring, som

kallades‘ Hon var allmant fruktad for sina

"Manuels Alin".
ﬁrolldomskonster och 1l1ldéd. I dymmelveukan var hon aldrlg

ihemma och folk péutodo att hon da var i Blakulla Om henne

glngo manga -laka historler. Hér nedan &ro négra av dem.

Manuels A1in,

'"Manuels Alin" phstods ha iortrollat en hustru 1 Elar

dingéés, 88 att dermma icke led sin man. Om makarna gingo»
111 kyrkan, ville inte hustrun gé i s&llskap med sin ma;
utan glok en blt efter. Om mannen stannade for att invént a
hustrun, stannade hon ocksé och rorde s;g ioke ur flaeken,'
fdrrih han fortsatte sin fard. Hon fick inte heller av sig
att #ara i’samma fum som haﬁ, ita vid samma bord som han
eller tala fill honom. Till sist, nir mannen ﬁrﬁttnade pé:
detta, gick han till "Kloka Anna" i Pgetteryd for att spbr-
Jja, huﬁhan gkulla bara sig &t for att bota sin hubtru. "Klo
‘ka Atna" lovade, att atalla till mannens hem den person,

gom-hade forgjort hans hustru. Nar denne person kom inom
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ddrren, skulle mannen'passaﬁpékooh giva denne ett slag i
ansiktet. Hustrun skulle dérefter bliva bra. Sagt och gjort

Mahnen var iﬁtelval hemkormen, fOrr8n han fick se'"Manuels

ﬁlinﬁ komma géehdc, ffamfbrd likson av.éh,osynlig mkt. Hon
hade khappast‘huhnit ihoﬁ dﬁrren, oeh‘hélsat,.fﬁfrah manney

bdde m

foo

1 drfil s och niga blddde

~ betan blev hustrun.éterstalld.n~*4
 En liknande historia intriffade i Spinhult. HBAr var
~det mannep som blev forgjord. Demne, som hette Bengt, och

en annan bonde hade ndgot &Arende till "Manuels Alin", var-

vid de blevo bjudna pd var sitt glas vin., -- Har bor oamalaﬁ

~att Alin 1 sin ungodm varit k&r i Bengt. --- Det ena glaset
var 1itet‘st6rre an det éndra.’Bengt téinkte fﬁfst‘taga det
l1illa glaggt, men d& hejdade “M&nnelskﬁlin" honcm och sade:
"Du, Bengt skall ha det stﬁrsta glaset;f0r vi ha varit gam-
1la ungdomsvinner", Si skedde, Eftér deﬁna héndelse,kunde
Bengt aldrig téla siﬁ hustru. | |

Samuels 1 Kat&sen f8r hade blivit tjuvklippta ute pd
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gubbea., Denne »istod, att h

Y]

n skulle tvings tjiuven att

e

}

Lill hati&ef ceh bekénns . Men glrdsfolket miste akta sig,

n

& att icke tjuven rorde vid dem, fr de erkinde deune icke

o

in stold. Ni:ta dog fingo Samuel och hans hustru. TIngrid,
se "Manuels Alin" komma hastande dit. IngridAgick~unﬂan men
Samuel satt pad en stol vid spiseln. Elin kom huttr&ndé in 1
kUket och innan Samuel hann ténka sig fOor, sprang hon fram
till spisela, lade handen’pé hans axel och sade: "Hu, wad det

Br kallt 1 da”, du Samuel!" Ullstdlden blev aldrig uppklarad.

"Manuels Alin" och hennes man.hade en gird i Bliddingeds,
men trots hustruns trolldomskunnighet blevo de nb&sakadekatt
Sélja den och flytta sin kos. Vid inflyttuingen fann tilltré-
daren fyra stycken nybakade, praktiga limpor i ugnen. Meh den-
ne vigade inte smaks p& brodet utan grivde nedVdet. -

En person, som varlt ute p& frieri piAskdagsmorgon, fick

(2}
(0]

"Manuels Klin® springa splitt naken omkring gn ladugird
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‘obh ropa: "Hi och ho och hej". "S& léngt som detta ropet
hres, s& &r sanket mett". "Manuels Alin" h3ll sig'aven<med
trollharar, som mjolkade andras kor. Misterskytten JOnte‘i
Bromon lyckades skjuta en av dessa trbllharar med en silver
kula. ﬁér kulan trﬁffad@xharen; forvand 1ades dehne till en'
, hﬁgistiokor.??Q' : | | | |
Iﬂséndarensbanmﬁrkning: Berittat aﬁ min mormor, Anns

Samuel sdotter, som’hért dét'omtalaskav sina féraldrar, Sa-
muel boh Ingrid i Katésen.————~

} I4Gsteistu, Elganis, Hjortsberga bodde 1 bdrjan av .
1800=-talet en bohdg, som hette Jonés, vilken i dagligf tal

kallades "gufar i Bsterstu". Han hade vidstrickta slitter-

&

markér utmed Elganfissjdn och vaf alltid i;la vidkommen att
f& fatt i slétterfdlk. Bttkér kbm en framling och frégade
om han kunde P4 hjilpa till’meé slattern, Hans;erbjﬁdande
;blev mottaget medftaeksamhet,‘och maken tiil slédtterkarl

hade Jonas aldrig haft. P& kvdllen ville frimlingen gd sin

viig igen, trots att Jonas fOrsfkte f& honom till att stanna

Skriv endast pad denna sida!
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'ﬁooh tog fram sin penningblrs f£6r att bgtalalsin dagsvermaf

~Men denne ville inte ha annan 16n &4n Lien, som han sl8tt

- Jonas. Vad skulle han m=d lien till n#ir han inte ville sl

Vore detta rott, hade‘deatorpsnaoken segrat, men vore det

grés, varfdr han forstod, att Zlganissjtns nick segrat -och

got @ -
. v ‘ é?‘ g i »y"«ﬁ"’,ﬁ : ”
kvar, Nir inga Overtalningar hjilpte, resigneraide Jcnas”

med under dagens lopp. Delta var en underlig begfran, tyck

léngre? Frimlingen omtaiade nu,; att det var han, som hérs-
kadle 6vgr,Elganéssjén, och att han utmanat nicken i den

narbelégﬁa SjﬁaﬁorpsSjbn ﬁé enyig.lEnviget skulle forsiggh
féljaﬁde dag; Vdre Jonas nyfiken pé vem, som ﬁadegsegrab,f

skulle han p& kvillen gé ned till sjon och se pa vattnet.

groat, hade han sjialv segrat. Nir slltterkarlen sagt detta
sade han farvél tog sin lie och gick. Fdljande kvall gick

ey ]

Jonas ned till sjtn, och d8 var vattnet grint som nyslaget

dodat sin motstdndare., ---
Inséndarens anﬁérkning: Berdttat av Johan Andersson,
Elganés,yﬂjortsberga.
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Vaggvisa; sjungen av Liné Bjorkman, fodd 1851 1 Brunshult,
Hjortsberga.

Handlingen ﬁilldfager sig i en bondstuga. IEn husgtru sitter
och véggar gin 1ille son, dé& en persén-intrédef och hilsar:
"Goda Bengta!" Varvid hustrun sjungande svarar:
~~" Goda,goda, goda, herr magister, vya, vya,_Vyésan, vy."
-=" L Par hemma?"
7—-"Far, hen &r lakpé loen & trbsker, vys, vya, vyssan, vy."

--"De‘va’ rysligt va du sjunger, Bengta."

--"Ja har vil la rittighet att sjunga for pojken, vya, vya,
: , vyssan, vy."

~-="N&, va® heter pojken?"
--"Pojken, han heter la Ola &tte far sin, vya, vya, vyssan, vy.

--"Jo, ja° undrar, om ja kunne & 18na ndl & tpf" te® & lags
‘ enrsicek?"

--" Jo, de’ kan d& vdl la g8 for se’, vya, vya, vyssan, vy."
--" Vell Bengta btals om, va' ndlen & trden #r, s kan Jja~ ta
reda p& dom sjilv, sd slépper hon gi frd® lellem."

Skriv endast pA denna sidal
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--" Jo, di & la p& hollanm i skdpet, vyas, vya, vyssan, vy." ARKIV
--" Jaha, dir va' di! Tack sa hon hat" 7.

-4 BN s . LY
-=" 4, de va  v&l la inget & tal’ om, vya, vya, vyssan, vy."
--" Ja, aJ6 mehs, Bengbal"

--" AJ0, ajd, ajl, herr magister, vya, vya, vyssan, vy."

Nedanstéende visor har jag funnit i en gammal skrivbok,
som til1lhdrt min morfar. Daterad den 27 mars 1851.
L;.ijankt Staffansritten annandag Jjul. Staffan var en stalle-~
dréng . Héll'dig, val, f&len min! Han vattnade sina filar fem.
Hj8lp, Gud och sankte Staffan!‘lngen dager synes #n. Men st jér-
norna péd himmelen, de blénkai

Nér’sé hnder att Staffansménnen l&nge sjungit utanfor en
gérd,men.folkét icke rOr sig darinne och bér ut vHlfédgnad till
dem, sjunga de till slut;

Sitta vl lémgre utfor er vigg. HAll dig vil, fAlen mint

Skriv endast p& denna sida!l
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Véxer det ds uti vArt skigg. Hjslp.Gud och” sankte Staffan!

Ingen dager synes &ndd. Men den ljusa stjirna, som for

dagen ménde gi.

JAVH

DErefter ila de raska zryttarna till en annan gérd, d

5 r

hoppas finna gistviBnligare emottagande.

Kom, skina maj, och blicka med milda dgon nér,
Jag &r én liten flieka,‘som dansar bloﬁt och ler,
Hur roligt &r cm véren, att under lek och ras,
strd blommor uti héren och sitta 1lov i glas.
Snart kommer det en &rla och siger:"Det &r vér;"
Och daggens silverpirla 1 sippans skite gtér.

P4 gatan &r storg pussar, dit Kalle gér ibland.

Py

Uch bygger rara slussar och TEstningar sv sand.

“*-Skiiv endast pa denna sida!
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Och Jungfrun hon géngar sig pd higan berg
cch skédade ner 1 hav. S& fick hon da se ett

gingande skepp, som fullt av grevar var.

Hanar och hSnor och kycklingar'smé,

springa gléttiga nu. Kvid mins pullor och tuppar hi,hé
Sjung kmeckeliku! 1At si var en hoppar ikring sina
koppar och nitterna doppar. Jag orkar illa ga,

sitter gammal och gré, men kvider “ndi.

Gubben Noack:;: var en hedersman.
JN&r han gick ur arken, plantera han p& marken. .

Mycket vin Ja :,: detts gjorde han.

Noack rodde:,: ur sin gamla ark,
kopte sig buteljer, sfdana man siljer.

For att dricka:,: p& var nya park.

‘Skriv endast pA deuna sidal
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Han val visste :,: att en ménska var.

TOrstig av naturen som de andra djuren-——----—--- -

Gpmman Noack:,: var en hedersfru.

‘Gav sin man att dricka Hade jag ea sfdan flicka,

giftade jag mig, giftade jag mig, stundom, stundom nu,

Carl XII1 féltmarscﬁ.
arsch ,busgar! Gén pé uti herrans namm!
Spannen hanen friskt upp! Sedan ivrigt an!
Given fyr, bricken av, ta n pilen uti handl

G&'n p& for vart fiéderneslsnd!

Att vdgs sitt liv for sin konung 50h sléQt,
det &r bade Gudil cch m3nniskom tickt.
Dirfore ska‘kvi kdckt, 1 vAr bld drigt, gé pd, sli,
dundra och std, Ja. dem k1&, =2lla s&, att de

dtda ligga neder som stri.

Skriv endast pad denuna sidal
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4110k, mina buséar! Hor trumman‘hon gar,
valdthornen de klinga, och marschen man nu-slér,
I Svea landsens hj#éltar, 1 sbthllen eder opp!
G8n p&, sluten vial uti fullan tropp! Gin ph&, med
~Triekt mod beh hopp!

Helt litet vi akta, att vi #ro f&. I Gudi sd

Ero vi minga #ndd. Ja, 14t oss gé pd och redeliga stl,;

s8 att vi méga si, huru de skola fly s8som bi,

Annu s& stér Gud Sveriges konung bi,

Forr bch nu.
Hell dig, du nordens morgonstjédmal
Du unga 5rﬁ, SOm hir oss till,
Vi hélsa dig med glasen girna,
Och h#lsa dig vart hj8rta vill.
Ty Oppen 8r du s&som solen
- och skon att se uppd som den,

Skriv endast pa denna sidal
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Hell di, du drott pd gyllile stolen!

Du hjirtats fréjd, du konstens vin!

Frén Peters stad, fr8n drnelanden

du senast kom pi boljan blé.

Yo

Och Svea satt alltjéimt p

il

h]

atranden

£

och vintade dig &ter dA.

Dﬁ,kom, och redan fjirran strickbe
hon gppna famnen emot dig.

Gch h&nneé k#rlek nog dig r&ckte

om armarna e¢j rackte dig.

Ifrén den firden manget minne
v&l kanske leker kring dig nu.
Fgst dock vid Oraen ] ditt ginne,
den Hr ju flakt av svérd itu.
Bur vitt den ocksd vingen stréc&ér,
hur vitt den ock &#n mena né,

Skriv endast pa denna sidal
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(7]

e Sveaborg den dock baticker,

dadrtill hehdvs bada tva.

Men, 1 som k@ren med de gyllne tdmmar
er stjarmevagﬁ utdéver nordens sfer, |
- PA Sﬁeas kronor och p& Gbtas strfmmer
i hige Carlar blicken nadigt ner.

RAtL ofta tror jag eder stémma hiéra,
d& tyst och rord jag plickar till er opp;
Hon viskar sakta uti natieuns bra

‘om forntids &ra cch om framtids hopp.

Men var ett mimne, var en dygd och forgivesy

skall Svea falla hir i tidens host
eh slav bland folken utan némnvoch kvives
er hjArteldga evigt 1 dess brist.
D& styren stjirnbestrodda tistelstingen

mot havets avgrund med fortvivlat mod,

Skriv endast pa denna sidal
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att med vlr jord vAr skam m& bli Porglngen

och ingen vels var ett Svea stod.

S

" | UNDS UNIV.
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1I. | Folkshgen.

Martin luther hade en broder som hette Faktus, vilken
hade forskrivit sig till den ondé, forr att han skulle und-
f& ftrmégan att trplla och idka svartkoﬁsberé Luther, som
var en gudfruktig och religids man, agdevoekSé formigan
att bruka de hemliga konsterna, Detta hade han l&rt sig,
dérigenom att han studerat sjétte och sjunde Mosébok, som
aro nedlésta 1 tjocka jarnskrin i en kallare under Vitten-
bergs kyrka: Dessa bdcker P& endast biskopar, préster och
de som tillhdrs ﬁet andliga st&ndet lisa. 1 dem kunde man
ldra sig alla slags svartkoaster.

Vid denna tidpunkt slulle en ny pive krtnas i1 Rom, For
den gamle hade hin hale tagit. Och Iuther och Faktus kommo

Overens om att resa till Rom och se pi kréningen.Faktus

Skriv endast pft deana sidal
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tog sin kappa, bredde ut den pZ marken, och 1 s&llskap med
Luther steg han upp p& den, munlade négra besvirjelser och
sedan bar det ivig upp i luften och mot Rom som en virvel-
~ vind, Nir de hade landat i Rom, -gingo de raka vigen tlll

Pet»rskyrkan dér kronlngen skulle for51gga. Den nybllvns

o . .
paven satt 1 en med den helig

‘C‘ﬁ

fotapallioch‘omgiveg‘av kardinaler oehfrédéherrér 1 lysands
: dféktar. I‘dan valdiga kyrksaien st odo lénga‘bord‘aukadé
med kostbara ratter ooh fina drlckesvaror i dyrbara guld-
och silverserviser, En oriknelig massa betganter i guld-
smidda livréer SPIungo aﬁoch an. Men ingen av folkgt’ség
luther och Faktus, ty sa linge de icke hade rort vid»négon
minniska, voro de osyﬁliga. Faktus'gick fram’tili bordenk '
Voeﬂ vT jade pléoka tiii sig guld- och silVefpjéser, som han

lade p& sin kappa, tillsﬁenna var alldeles fullastad.
Luther holl till framfor pavens tndn‘ooh gtod och lyddes

t1i1l vad denne hade att forkunna.

Skriv endast pd denna sida!
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Zfter en stund horde hgn pdven yttra: "Hir stér Jag och kan
l&sa 1 bade Guds och minniskors ansikte." lfen d& blev‘Luther
vred, sprang fram till tronen, gav piven en ordentlig orfil
cch ropade:" Jo, du‘gér s& vackert, din stackarei” DA blev
bdde Luther och Faktus synliga, och piven 14t fasttaga dem och
sédtta pd dem halsjérn och handbojor och léste in dem i ett
underjordiskt fhingelse., Dagen dirph 14t piven dome dem till
ddden genom halshuggning. P& den tiden var det brukligt, att
de dodsddmda fingo dnska sig ndgot, innan de avfattades. Luthex
och Faktus Onskade sig ett fat vatten, s8 att de kunde tvatﬁa
sig, Wilken 6n5kan bevil jades. Nar de hade tvattat sig, bredde
Luther ut sin kappa p& marken, steg i s8llskap med Faktus upp
pd densamma och sade;" Nu har vi tvittat dammet av oss 1 Rom
och nu far vi tillbaka for att torka oss 1 Vittenberg." Vafefte
det bar ivig med dem rakt Over pévems huvud och hem till Vitted
berg.

Bn tid direfter var Faktus kontrakt med den onde utgétt ,

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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och i sin nbd vénde han sig till luther och bad:-denne:hjal-
pa”sig. Och Iuther lovade gdra, vad han kunde. Sammé dag
i

kontraktet var ute, satt Faktus i kyrkan och lyssnade pé
sin broders predikan;’sé,lénge han var 1 Guds hus;‘hade

“Skam® ingen makt med honom, men likafullt kom hin hile in
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g8go honom, via. dsynen av den onde brjade Faktus darra
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cch skdlva 1 hela,kroppen om ett aspldv; men Luther tog
syndl, sfaok ett hdl i fonsterblyet och tvingade “Skam®

‘ét% krypa ut’genom détta. En ond lukt av svaﬁel fyllde kyr-
kan, sa& att folket bdrjadekhosta och nysa. lien d& Faktus

-

gick ut ur kyrkan, passa@e ‘Skam' p& tog honom och dsngde

5

honom i kyrkvéggen, s& blodet sténkte hogt. I dddskampen .
yttrade Faktus, att onm blbdsfléckarna inte~gingo,daﬁlfr§m
véaggen, skulle han bliva salig, men forsvunno flackarna;
"hade den onde lyckats taga hans sjidl., Enligt trovardiga
personers utsago, syhas hlodsflickarna lika farska in i den

ne dag.---

Skriv endast pA denna sida!
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~Inséndarens anmdrkning: Ber&dttat av min morbror Johan i ARKIV
L Johannesson i Brunshult Hjortsberga, fodd den 17 aungusti o 18,

1864 V1Jken i .sin tur hort den berdttas av Andreas i Brunk-
“hult - av folkhumorn omddpt till "Vassel"- , f6dd i Fryele

1829 ==~ -

Sm8liénningen och giingen.

En gting, som brukade kipa upp smbr cch hudar i Smé-

land, var agare till ett par priaktiga héstarg Dessa hade smélannlng
: lurar 301ng
‘en Smélandsbonde ett gott oga £ill; Men som han endast var

[ T Y S

agare till en gammal utkord marr kunﬁe det gu inte bliva
tal om nagot byte. DArfoT uttinkt e bonden en list,; genom
vilken han skulle bliva Hgare till histarna. Nista ging
gfingen kom, hade smilémmingen stoppat en pis& med sfl#er—
1myﬁt vnder svansen pad sin mérr cch sléppt ut den pd glrden
- K&r hon sprang och slog bakut, trillade allt emella ndt en smélﬁnningen
o o ‘ . doljer mynt
-8lant ner p& marken. D& giingen fick se detta ville han get p& en gammal
R - R 5 mérr och lu-
nast kopa mirren utav Hgaren, men denne létsade sig vara rar gOLng ati
| ) . e - . n ktpa denne
ohﬁgad for afféren. Slutligen, n&r gdingen bjod bégge sina dyrt.

Skriv endast pa denna sida!
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hiastar i byte, slog smalinningen till och géingen fick den

. gamla marren oeh’kﬁrde sina firde, Nar han°upptaokté bed ré -
gefiet med penningpésen, blev han topp tunnor rasande och
kbrde tillbaka fOr att riva upp byteshandeln, Déyanélénﬁinge
sdg giingen komma tillbaka, férsto#han att Knepet uppdagats
och 1n:tru¢rade sin hustru att taga emot denne. Varmfter haJ
gick och gomde sig. DA giingen kom fram fragade(han/%ftgr/k

"Va® &% han d&7"- -V hilles

hugtrun: -"Han &° pa bJastamma"

den néstaﬂs?"-"Den h&lles dirborta i den ih8liga eken". G§-.

ingen sprang bort till eken och frégade efter bonden. Men.dé
han 1nget svar flck tog han en stake och kirde in genon ett

h&l 1 tridet. Det hade han ej sko1at ggort, Ty 1 eken var et

stort bdlgetingbo, vars invanare i massa villde ut och Sver-

£511dknallen. Fu ble¥ gdingen frskrickt far allt vad smi-

liningar hette och rusade till sin hést och vagn for att
kora till Skine. Nir han skulle kira over en &, mOtte han en

tordyvel p& bron, och gbingen trodde, att detta var en bélge

ging. "ja' kanner nock igen de

25 din rdlie smdlinniag, du har

" Skriv endast pi denna suia!_
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bara vatt hemma & Lyt om trsjor," sade goingen och h&ll &t

sidan. Men d& rikade hankdérvid’hélla tor lédngt ut, s& att

bade gﬁing och hﬂSt_oah vagn rékadc ned 1 &n och drunknade.
lnséndarensaanmarkning: Berdttat av minmfar, Johamnes

Bengtsson, £9dd den O april 1662 i Hamneda.----

IT1I. O rdstiv &0rdeprdk,

"Det blir en heter‘dag idag", sa trollkiringen, nér hon
§kulle brénnas. | | |

"Lik; barn leka béstﬁ, ga fskam‘,nér han dansade polska med
sotaren, i , , R T ; ,

"Nu blir jag bdde full och mitt", sa kiriangen, slogjbrann-
vin pé‘gréten. . |

ﬁJagkmenar,fan rider mirren®™, sa bomden, redrhenne‘sjalv.
"Jag tror, Jjag tror", sa kiringen, nir honbgick pd svag is.
"Ja, var det inte det, Jag trodde”, 58 hon,'nﬁr isen brast.
"Aldrig for jag gar till drangkammaren mert, Sa pigan, som
ldg i barﬁgang. |

Skriv endast pa denna sidal
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"Det'gbr vil alltid ndgot”, sa myggan, nir hon spottade i
ravet . |
"yid glasens klang", sa skomakaren drack ur baljan.
"Kirnmjslk det Hr vérre sn vattea", sa katten, som inte

2 A
L Rl TR S =R E S Jdem l S ¥ A 3 RS e o b

tog slut s vankadeg vatten, suckade katten
"Den Soﬁ au hade litet k&ramjolkd "

Den asaﬁdekkommEr lika fort'som den rasande.

"Det g&r bra att blanda till med"; sa kiringen, néf hon
‘trallade i kyrkan.

"Det var bra", sa krékaﬁ, nar kiringen hangdé ut‘appeibita
ti1ll torks. |

"Rad i rad", sa bonden, nir han ktrde med en ko.

"HE1L dig vid kant"? sa kiringen till grisen,‘nér'dé &to

o ur samma fat.

Den com ej ser upp med Ogonen, TAr se upp med pungen. .
"Vi traffs hos skinnhandlaren”, sa rédven till vargen.

Herrar och hundar stinga aldrig dorren efter sig.

Skriv endast pa denna sida!
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Ne&r alla kiringar blivit mitta, blir det vackert vider.
"Jag #r lika nbBja", sade den, som hade ont 1 magen.
"Gud skapte ingen hast", sade Gud, nadr han skapte snigeln.
"Gonatl", sa Tan, nir han damp 1 valtensan. ;

"Det var mycket och smdtt", sa “skam®, ndr han tittade i
‘ ' ‘ : ‘ bibeln.

"Si hEr", sa kiringen, n&r hon visade stussen.

"Vi ska titta pA viven", sa Bling-Sara.

"Det ér’vida virlden d#r ocksl", sa kHringen, nér‘hon tre-
‘vade med k&ppen bakom girdesgirden.
,Morgonglans och kérihgdans varar aldrig till kvillen.

Tar den'fattige P&r &ta kOtl, sitter han det mellan ténderna.
"Bevare oés Gud f£0r fnask", sa kEringen, n&r hon hitta gub-
ben i grétfatet.

Det &r ingen ko p& isen, & linge rumpsn Br i land.

Man méste g4 bort POr att spbrja, vad som har hint hemomkring

Tn minnisks g& frén gdrd och grund men icke frin sitt sinne.

Skriv endast pa denna sidal
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Den ‘som gbmmer till natten gbmmer till katten.

"Det blir v&1l &tminstone p& ett hill", sa “Icke-Hanne®,
nar han sydde byxor‘tili sig. |

Ailting har en ande, utom korven, som haritvé.

'“Det ér svéttigt i norden;, kY Gustav‘KarlssQn, nar ﬁan
ldg full i snﬁdriyah.

Det gar inte‘atpfdra‘ strd for gamla kattor.

"Jag har for ménga vanner"; Sakgrisen,,nar,skaforna &to
upp maﬁén fr honom. | |

"Det ghlr bm tills du skall gifta dig", sa tuppen till kat -
tén, som hade tandvirk. |

"Det Ar v&1l inte si& britt, det &ar Val_ingén ko pé igsen",
sa Hultberg, nir avtridet brann. /

’”Eﬂ‘skall négot ta sig till", sa karingen; nir hon piskadé
katten, | |
"L&t mbget briana", =a skiningen, nér skogen brann,
Mot'kvéllgn f4r den late bratt.

Ljﬁs i Guds'hus, lampor 1 trakyrkori‘

Skriv endast pa denna sida!
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Det Hr batire att ge hunden =n bit &n sldss med den,
Grannar bruka aldri
Olyckor triaffa ménnigkor, coch manaisk cr triffa folk.

"®lande pd elénde", sa gubben, nir han ramlade D3 kéringen.

"Dst Hr saligare att giva &n att ‘baga®; sa tigzaren, nir

5]

han slippte 16ss- D& sin biAnkkemrat i kyrkan,

"

"Gud Alskar en glad givare", sa prizben, gom 1ade given i

"Det har Hr arbete, som kriver mat*, sa ‘Klintflgga‘ niyr
hon tuggade éf katten.

"Séﬂa’érb de", sa tiggaren om 18ssen.

"Renlighet &r en god sak", sa kéringen, nAr hor vinde gir-
ken péyjulaftonen,

"Det srekte Endd karl", =sa fliokan; nér hon kysste tuppen.

"Det Hr dinte alltid rcligt nir det &r glatt", sa kiriangen

0

néir hon satte en rova p& 1

&

[e2]
@
s

¥l

HEr ha vi Hgget, som “NMack

.

=lelle” varpte.

{

NS T - B P - . . m N
Wan har inte roligare &n man tar glg", sa kiriagen, nir

Skriv endast pa denna sidal
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hon &kte skinnkilke nerfdr trappan.
Akten er P6r vimerna; f0r ovinnerna akten ni er nog.

"Min fru och skomakareas kidring", sa skriddarn.

Fb

"Har du béds, fir du nog ko, har du stuga, fi&r du nog kiring!

"Ne va just knuten de", du Kajsa!" Sa Tasse i Tesés, nir
: : v

‘han bundit ihop tvi baggar, och dessa hingt sig var sin sidg

om girdesgérden. .

Tet stBmmer som en kyrkorékning i Jath; for den stimmer

aldrig.

"Kors i kristinehamn", sa kiringen, nidr hon fick se Karlstag

Man méste Ate det man har och sjunga det man kan, sa "Mass-

Inget" till katten som inte &t kirnmjglk.

Saliga &ro de bredhdftade, ty de sgkola besitta jorden.

---------------

I1V. G &4 1t or .
En svartkullig ko p& Virnamoe bro, tusen karlar kunde inte

geha hemne . /Loppan/.

Skriv endast p& denna sidal
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Viter ren stod pé en sten, inga fitter, inga ben; ddr var
vin men inget lakat; d4r var brfd men intet bakalt; dér var
bara, men intet f£Htt; d8r var 1ik men Iintet dott. Kyrkan/

Snus; tobak och cigarrer kunde hesrr (Clssgon l8mna mig

"Det har er inte bro™; ga Flinta nudr han st0d och slag-
& 3 s &
trogkade, " tacka v 211 ja kippen é. stcken di ge
) 3 8 Py bl -

brg® pad Flacken." -

]

trivies

)

.. . 9 .
Lagom fanng forr i Avy kik, men s:

, han inte dBT
uttan Plyttade till Silvertorp, men dir brénde de 0pD

honom, s& nu fiaus legom inte nigonstans.

Vaderleksranrsa .,

Vars med sitt skige lockar barnen vtom vigg, april
med sin slya kor barnen in 1 lya.

Ramsor anvinda vid kurragtmmalekar.
Ene, Dbene, buﬁe, knapp, du lelle, 1ladje f8hund slapp.

Teicke, desicke, luntan, tuntan, Ester riBknar sina trogna

hér, adi, padi, pu.

Skriv endast p& denna sidal
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Adam och Eva i mparadisg slalktade sin svarta gris.-
i [

-

Kott, flask s8lde de, riEntan den behdllde de.

sl

Ramger cmbalade av “Ealle D& Borgen.

Mih broder Pelle han gOr gille varenda kville,
han kokte &rtvAlling, men jag fick ingen ské

déd kan nl veta, hurudant gille jag fe'.

Sin drog han ut den gala k#rran och spinde for

den vits mérraa; hon skulle trava, men hon hara geck,

d8& kan ni veta, hurudant skjuts Jag feck.

4
o T

L skulle valt me nir far 4 ja & hirastule kHrde
Du skull T , g a hirastuPelle kirde
ti11 Hickste gribbor. Far kirde #dtte, & ja kirde bak., 94

kom vi till en by, som hade underlig kl&dsel., D1 krakade

2

kroson & héss jade grit & kOrde valling p& en krokadrig.
T har inte gett min svartbrokige go'morn Ola kalv.
Syart var han vit, & fram var han bak, han satte gatan i

védret & besade hela Tumpan ut.

Skriv endast pa denna sidal
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Jon Perssons Vasse.

T SjBatorp, Hjortsberga bodde p& artonhundrafemtiotalet

en stdﬁjuv, som kalladeg "Jon FPerssons Wagse". Han var fddd

gl
')
4

oy

a2z

P

i Vastra Torsis, dir

; Tadsr varit animndeman. Han ver er
fdrslagén tjuv och gJjorde méngaxlydkade stdlékupper, lnnan
han blev fast av polisen.. |

'asse hade en ging gjoxﬁ inbrott i en kyrka och stulit
allt kyrksilvret. Han hede praktieesrat sig in genom ett fon-

o

ster, som han slagit sfnder och HS»onst, dBrigencm att han

rest en stege upp mot detsamma. NAr han skulle taga gig ut
igen, lyckades han icke nd upp Lill f¥astret, hur han &n
anstringde eig, ty detta satt hight uppe, och muren var s1E8%
och omﬁjlig att fhste i. Han b rjade d& se sig omkring 1 kyr-
"kan om dir inte kunde finnas négoﬁﬁing, som han kuade anvin-
da till att stiga upp pd. Under kyrkan var en s. k. herre-
grav’belég%n, vilken man Just hﬁlly@é 8tt renovers. Varfor

alla kistorna hade flpttabtsz upp 1 kyrkan.och nlaceyats utan-

Skriv endast pA deumna sida!
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for altarringen. En av dessa tog Masse och:reste upp mot<det

oppna fonstret, varefter han kléttrade upp pa denéamma."Meﬂ
just som han lyekats komma u@p‘pékkiétéaveihﬂ brSSt déhna och
WMasse rakade ner 1 klsuan gamtu 11Let Vld hcrcrlng av bv“r ang -

=

lets vassa kotor kande han en 1sande skrack och han tyekte o
sig ‘hora ett hénskratt eka genom kyrhan Ned en stot bande han

fupp 1ocket och hopnade ut,

varVLo benranglet ramlade ut eftel

‘lionom oeh slogs i bitar mot kyrkogolvet ked darrande hander

fattade han den ‘au tomma kl tan, reste den ényo mot fonot—
ret och chkades denna gangen komma upp i detta cch né den
: raddande stegen. Han yttrade gfterat
en, han nagon51n b11v1t ridd .

P4 en mar&naa hade Masse lyckats stgdla tva praktlga has~
tar och en vagn. Han korde t111 en frammande eomken och gav
‘s¢g ut fér att vara en ?ormogen bonde, som vat ute pa frlare~
strét. Han lyckades nastla sig in 1 en rik bondfamllg och
fﬁrfﬁra en avidéttrarna. Eftef négra dagar rymde han frén

Skriv endast pA demma sidal
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bade ERiPaget ogh~fastemdn, Flickan fick sedan ett barn, som
' Maase var far piil.k |

Vid*én middag 1 vaxjo, SOm.gavs av en fin familj, gav sig
Maése”ut f6r att vara beﬁjéﬁt at en‘av-de-inbjudna och lycké;
des stjala allt bordsilvret. S
| ’Masse hade rékat i Cvénskap med inspéktofan'p§ MQ ghrd,
En mdrk-h5Stkvall?’nér inépektorenusatﬁ framfﬁrfspiseln med
éin huhd liggande ﬁid f@tterna, tog MaSse,och,sk6t hundeh ge-
nom fonstret ‘ '

Pé en marknad i Vlslanda upptradde Masse som ormtgusare,
Han hade lvckats fénga en stor huggo*m, som han hade~stoppat
‘1nnanfor v@sten Men d&4 Masse skulle taga fram ormen och fore-
v1s§ den, bet denne honom i tummen. lasse ‘blev d¢ vred, tog
ormen 1 kéftarna,flékte hbnom.mift 1tu. "Ja® ska‘ lara de® &
me* bita folk din twavel " sade han. Sedan tog Masse den ag-
da reptTIGWOPh lﬂndade den om den bitna tunmmen. Lfter kett

- dygn var han fullkemligt &terstilld.

Skriv endast pi denna sidal
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Masse satt ju forstis 1 fange} 38 étskllllga génger for
sina déd Efter ett av sina senaste 1nbrott yttrédp han, att
©om lansmannen komme for att hakta honom, skulle han gk juta den-
ne. En‘Pld%gu@°£5Qﬂ ly@hqdvéyé@nsman@en ‘och hans medhéﬁlp%r?‘
ﬁverruﬁplarﬁasse; innan han angu*var upﬁstigén. Laﬁsmannén'
'hade‘revolvé\rn Skgutfarﬁig, 44 han "vaékté“ ’stbrt,ju‘venk péhf’&tt-
erade' "Stlg upp, MaSoe' i ha overll tat:dE‘é besﬁkér du g0~
fra motqténd har du satt dina knotor ét rdven,“ :Détta‘foSikf

‘tlghet%matt v1sad9 sig ej vara over&r1v1t ty Masse hade en )

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

51

Masse haktas
cch Par hirt
straff.

skarpladdad pis tol under huvudgarden. Masse fle nu ett 1éng=vvﬁ

varlgt straff och nar han atervande var ‘han en gammal gubbe,y

som soeknen flok ta hand om,k‘ | o

| liasse hade varit glft och hade en gon. Men vid iaderns

fdngeluetla forsvann han frén orten, oeh blend fo1k glok ryk-

tet, att frlmurarna hade tagit hech salt honom till hundturhen.
InsandarenSvanmérknlng: Berattat av. min mormor, Anna bae

muelsdotter, fodd den 21 april 1840.

Skriv endast pad denna sida!l
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Tiggaroriginal,

1870-talet

ne

ners

m,

Strax intill Xronobergshed bodde en on

som xallades For"Mackalelle". Tan bruka raga omkring 1 bye-

= m@u UL TLA

L)

derna

rm

in

aplslar
‘kirra hade han fdrrutom sins murares
i1l

te ugol och gryn. Nir qan kom ti

vedskjulet in

[

efter nidgra vedtria,

lade DA igely fram sin kastrull

o

Var han 42 hungrig,

K3

e

och satte pd& spiseln, och kokte villing &t sig. Men annars

hW61ls han 6T deb mesta pi Kronobergshed ddr han tiggde mat

utav kockarna.
Bn ghng hade en av underofficerarnas frosr bakst en pann-
kaks som han hade satt ut till svales p& fOrstubron. En liten

stund dsrefter kom Mackalelle dit, och dé& han fick se pann-

kakan, kBrde han handen 1 den. Sedan gick han in till frun i°
koketl, satte sig pd en stcl och birjade prata med henne.
after en stund gick frun ut £fr att himta in pann-

Skriv endast pa denna sidal
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"kakan. Men d& hon fick se ett stort hil 1 mitten pd densamma;
slog hon ihop hinderna oéh skrek: "Vem 1 herrans namn har
va'tt & rort pannkakan?" Mackalelle, som hade gitt ut vid fruy
utrop, sade: "Ja, de” har nock va'tt en hummarackare, de syns
sd val, fér de” ar’kravsat;i metten". "Ja, nu kan ja inte
sétta fram den p& bordet, nir den ser si fOrskrédcklig ut", sa-
de frun, "men vill Mack h&81la till godo med den, & fir han
gérna". "Jo, tackar sé myeket.%e‘ vell Ja’ gérna"; svarade
Maokalelie. OohAsjﬁlaglad tqg han den goda pamnkakan och gick
hem til11 sin stuga och &% upp den.

"H&r har vl Bggelt, scm Mackalelle virpte", var forr ett gang~
se ordstév.

Vid samma tid fauns det en gumma, som kallades ~Geta-
lKian®. Hon #gde en gethjord pd en tio tolv djur, ooh med denns
li sillskap drog hon genom bygderna 1 Smélandf don forsdrjde
sig pd sina getter och genom att tigga. Om nitterns 18g hon

tillsammans med getbterna. Om vinterm 1 ladugdrdar eller andra

- LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV
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uthus, och om scmmaren “valle® (ute) i det fria, Under sina

farder @ﬁ,vﬁgafna gick hon och smépratade ideligen med getter-

na.
"Geta-Mian" hade den fixs 1dén, ath hon hade en “fjalle-

fot* (sandddla) ifmagén; Fir lia var hungrig och magenlvar

tom, rumsterade och sprang “fjallefoten’ av.och an. Men n&r

Wia hade druckit getmjolk s& &ven “fjhallefoten’ kunde dricka
sig mitt, holl denne sig stilla och 1&g och ddsade och sov i

magen.
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